
Crossfire II 4-12x50 BDC AO w/Sunshade

A 1 inch tube diameter, 4x zoom and incredibly versatile top-end
magnification make this scope the perfect choice for an endless list of rifle-
topping tasks. Exceptionally clear fully multi-coated optics and a superior build
quality offered at a price point that will leave you scratching your head, in a
good way! What’s not to like? Answer: nothing!

- Magnification: 4-12x
- Objective Lens Diameter: 50mm
- Eye Relief: 3.9 inches
- Field of View: 25.7-8.4 ft/100 yds
- Parallax Setting: 10 yards to infinity
- Length: 14.30 inches
- Weight: 20.6 oz

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Crossfire II 4-12x50 BDC AO w/Sunshade
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003202
Mfr. No.: CF231023
Max Magnification: 12x
Min. Magnification: 4x
Objective Size: 50mm
Scope Tube Diameter: 1''
Tube Size: 1''
Štěrbinová závěrka: Druhý
UPC: 875874004177
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VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO
w/Sunshade Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO w/Sunshade. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of your product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rifle scope.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear before each use.
If the product is damaged, do not attempt to use it. Contact customer support for assistance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Magnification and Clarity: Use the appropriate magnification setting for your shooting distance. Ensure
the lens is clean for optimal clarity.
Eye Relief: Maintain a safe distance of 3.9 inches from the eyepiece to avoid injury from recoil.
Field of View: Be aware of your field of view (25.78.4 ft/100 yds) to ensure you can track your target
safely.
Parallax Setting: Adjust the parallax setting according to your shooting distance (10 yards to infinity) to
enhance accuracy.
Secure Mounting: Ensure that the scope is securely mounted on your rifle to prevent it from shifting
during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a compatible rifle and ensure it is unloaded.
Use appropriate mounting rings to secure the scope to the rifle.
Align the scope with the rifle's barrel for proper aiming.
Tighten the mounting screws securely but avoid overtightening, which may damage the scope.

Usage:2.

Before using the scope, adjust the magnification to your desired setting (412x).
Look through the scope and adjust the focus for clarity.
Use the sunshade to reduce glare during bright conditions.
Always aim in a safe direction and ensure your target is clearly visible.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and nonbiodegradable
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding safety, usage, or maintenance of the VORTEX OPTICS Crossfire II
412x50 BDC AO w/Sunshade, please reach out to your local authorized dealer or customer service
representative.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX
OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO w/Sunshade. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO con Sunshade. Este visor ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y versatilidad en el campo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Siempre verifica que el visor esté correctamente montado y ajustado antes de usarlo.
Inspecciona el visor regularmente en busca de daños o desgaste.
Si el visor presenta algún daño, no lo utilices y contacta a un profesional para su revisión.
No utilices el visor si no estás seguro de su funcionamiento o si tienes dudas sobre su seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita apuntar el visor hacia ti mismo o hacia otras personas en todo momento.
No utilices el visor durante condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento o tu
seguridad.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de obstáculos y personas antes de disparar.
Utiliza siempre protección ocular adecuada mientras uses el visor y dispares.
No modifiques el visor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y rendimiento.
Si el visor se moja, sécalo inmediatamente y asegúrate de que esté completamente seco antes de usarlo
nuevamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Visor:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar el montaje.
Coloca el visor en el soporte correspondiente y asegúrate de que esté nivelado.
Aprieta los tornillos de montaje de manera uniforme para asegurar el visor en su lugar.

Ajustes Iniciales:2.

Ajusta el ocular para obtener una visión clara y nítida.
Ajusta la magnificación según tus necesidades utilizando el anillo de zoom.

Ajuste de Paralaje:3.

Ajusta el paralaje según la distancia de tiro. Para distancias de 10 yardas a infinito, asegúrate de
que el ajuste esté correctamente configurado.

Uso del Visor:4.

Antes de disparar, verifica el campo de visión y asegúrate de que esté claro.
Utiliza la retícula BDC para realizar ajustes de tiro precisos según la distancia.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el visor, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos electrónicos.
No tires el visor en la basura común. Busca un centro de reciclaje especializado en productos
electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto basado en la UE. Ellos podrán proporcionarte la información necesaria y responder a tus
preguntas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO con Sunshade de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
Crossfire II 412x50 BDC AO z Osłoną Słoneczną
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa
oraz instrukcjami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj celownika zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie stosuj celownika w warunkach, które mogą go uszkodzić, takich jak ekstremalne temperatury lub
wilgotność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany na karabinie przed jego użyciem.
Nigdy nie celuj w ludzi ani w zwierzęta.
Zawsze upewnij się, że nie ma przeszkód w linii strzału.
Używaj celownika tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne lub optyczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celownika:1.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed montażem celownika.
Zamontuj celownik na tubie karabinu, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Dostosowanie celownika:2.

Ustaw powiększenie na pożądany poziom (412x) zgodnie z wymaganiami strzelania.
Dostosuj ustawienia paralaksy do odległości strzału (10 jardów do nieskończoności).
Użyj pokrętła do regulacji ostrości, aby uzyskać wyraźny obraz.

Użytkowanie celownika:3.

Zawsze korzystaj z ochrony oczu podczas strzelania.
Przed każdym strzałem upewnij się, że celownik jest prawidłowo wycelowany.
Po zakończeniu strzelania, zabezpiecz karabin i celownik.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj celownika do ogólnych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celownika, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem lub organizacją zajmującą się produktami VORTEX OPTICS.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Korzystaj z celownika odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi
wytycznymi.



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS
Crossfire II 412x50 BDC AO w/Sunshade
Introduktion
Tack för att du har valt VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO med solskydd. Denna produkt är designad
för att ge hög prestanda och precision för en mängd olika skytteuppgifter. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av ditt sikte, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid sikte och gevär före användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och regler för vapenanvändning och skytte.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen från eventuella projektilfragment.
Se till att sikte är korrekt installerat och justerat innan användning.
Kontrollera att det inte finns några hinder i sikteslinserna innan du börjar skjuta.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt gevär.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:1.

Montera sikte på gevärstuben med hjälp av medföljande fästen.
Se till att sikte är korrekt justerat för att säkerställa noggrannhet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av sikte:2.

Justera förstoring genom att vrida på zoomratten.
Använd ögonavståndet för att säkerställa en bekväm visning.
Justera parallaxinställningen beroende på avståndet till målet.
Håll sikte rent och fritt från skräp för att säkerställa optimal sikt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektronik och optiska produkter.
Vid behov, kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för korrekt borttagning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
VORTEX OPTICS kundsupport.

Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av dina VORTEX OPTICSprodukter.



Bezpečnostní pokyny pro použití puškohledu
VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO s
sluneční clonou
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled VORTEX OPTICS Crossfire II 412x50 BDC AO. Tento dokument obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho nového výrobku.
Před použitím si prosím důkladně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně nainstalován a upevněn na vaší zbrani.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte puškohled na případné poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je puškohled čistý a bez prachu.
Používejte puškohled pouze za podmínek, které jsou vhodné pro jeho použití, jako je dostatečné
osvětlení.
Pokud si nejste jisti, jak puškohled správně používat, vyhledejte odbornou pomoc nebo školení.
Nikdy se nesnažte upravovat puškohled nebo provádět opravy, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Pečlivě připevněte puškohled na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně upevněn a stabilní.

Použití puškohledu:2.

Nastavte požadované zvětšení (412x) podle vašich potřeb.
Ujistěte se, že máte správný oční reliéf (3,9 palce) pro pohodlné pozorování.
Použijte zorné pole (25,78,4 ft/100 yds) k určení vzdálenosti a cíle.
Nastavte paralaxu podle vzdálenosti (10 yardů do nekonečna) pro optimální přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti puškohledu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte puškohled do běžného odpadu; zjistěte, zda existují specializované sběrné místa pro
elektroniku nebo nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na oficiální kontaktní místo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší prioritou!
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